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Adnotacja. Artykul poswigcony jest analizie pochodzenia i znaczenia najczgstszych terminéw komputerowych-
anglicyzmow uzywanych w jezyku ukrainskim. Badane sg sposoby tworzenia terminéw w jezyku angielskim, mozliwe sa
warianty motywacji w jezyku oryginatu. Wérdd terminéw komputerowych w jezyku angielskim najczeSciej obserwuje si¢
leksemy z komponentami mi¢dzynarodowymi (algorytm, proces, peryferia, wirus, trojan, kilo-, mega-, tera- i tym podobne),
terminy utworzone z powszechnie uzywanych stow poprzez transfer metaforyczny (klaster, sterownik, program narzedziowy,
ruch, tres¢, pamigé podreczna, mistrz, most, magistrala, wezel, pakiet, robak itp.), rozne rodzaje skrétow (modem, kodek,
bit, spam), ktore sa czasami uzywane bez ttumaczenia (www, IP, USB, DVD), pochodne z przyrostkami produktywnymi,
z ktorych najczestszym jest -er-, leksemy utworzone za pomoca ztozenia podstaw (hardware, software, security, login).
Terminy z migdzynarodowymi sktadnikami znanymi z innych branz sg szybciej przyswajane, najtrudniej jest postrzegaé
reinterpretowane, zlozone pochodne, w tym przypadku moze wystapi¢ etymologia ludowa, znieksztatcenie znaczenia.
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Abstract. The article is devoted to the analysis of the origin and meaning of the most common computer terms-
anglicisms used in the Ukrainian language. The ways of creating terms in English, possible variants of motivation in
the original language are investigated. Among the computer terms in the English language the most common are the ones
with the international components (algorithm, process, peripherals, virus, Trojan, kilo-, mega-, tera-, etc.), terms formed
from common words by metaphorical transfer (cluster, driver, utility, traffic, content, cache, master, bridge, bus, node,
package, worm, etc.), various types of abbreviations (modem, codec, bit, spam), which are sometimes used without
translation (www, IP, USB, DVD), derivatives with productive suffixes, the most common of which are -er-, lexical items
formed by stem-compositions (hardware, software, gateway, login). Terms with international components known from
other branches are the fastest to learn, while reinterpreted, complexly abbreviated derivatives are the most difficult to
perceive, where folk etymology and distortion of meaning can take place.
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Anotamnis. CraTTs IpUCBsUEHA aHANII3y IMOXOMKCHHS W 3HAYCHHS HAWITOMIMPEHIHUX KOMIT FOTEPHHUX TEPMIiHIB-
AQHITIIM3MIB, Y)KUBAHUX B YKPaiHCBKiH MOBI. JlOCHI/KYIOTBCS IIUISIXH TBOPEHHSI TEPMIHIB B aHIIICbKIH MOBI, MOXKITUBI
BapiaHTH MOTHBaIii B MOBi opurinaixy. Cepen KOMIT'IOTEpHUX TEpMiHIB B aHIIIHCBKIA MOBI Haifuacrimie crioctepira-
IOThCSL JISKCEMH 3 IHTEPHAIIOHAJIBbHUMH KOMIOHEHTaMHU (azeopumm, npoyec, nepudepis, sipyc, mposm, Kiio-, meza-,
mepa- TOIO), TCPMIHH, YTBOPEHI 3 3araJbHOBKUBAHUX CIIIB IUIIXOM METapOPHUYHOrO HEepeHocy (kracmep, opatieep,
ymuaima, mpagik, KOHmeHm, Kewi, Maucmep, Micm, WuHa, Y301, NaKen, Yyeps sk TOMIO), Pi3Hi BUIU adpeBiatyp (modem,
KoOek, bim, cnam), o TONEKyIH BUKOPUCTOBYIOThCS 0e3 nepeknany (www, IP, USB, DVD), nepuBatu 3 IPOAYKTHBHIMUA
cydikcamu, HAMITOIIUPEHIIINM 3 SIKUX € -er-, ICKCEMH, YTBOPEHI 3a JI0IIOMOI00 OCHOBOCKIanauus (hardware, software,
gateway, login). HalliuBuIe 3acBOOIOTHCS TEPMIHH 3 IHTCPHAIIOHATFHUMH KOMITOHCHTAMH, BiIOMUMH 3 IHIIUX TaIy-
3eil, HaifBax4e CIPUUMAIOTHCSI IEPEOCMHUCIICHI, CKIIaJHOCKOPOUCHI IEpHUBATH, Y TAKOMY pa3i MOXKe MaTd MiCIle HapOHA
€TUMOJIOTIS1, CIOTBOPEHHST 3HAYCHHSI.

KurouoBi ciioBa: koM 10TepHUI TepMiH, IHTepHAIIOHAI3M, MeTadopuyuHe TTepeHeceH s, abpeBiarlis, cydikc, mpe-

¢ikc.

Beryn. Ha novarky XXI cT. rayry3310 3HaHb, [0 HAWIIBUJIIIE PO3BUBAETHCS, € KOMIT 10TepHi Hayku. lllopoky
3 SBISIOTHCSL HOBI BUHAXO/M, 1 BOHU TIOBUHHI OTPUMATH CBOIO Ha3By. TOX, JIEKCHUHUH CKJIaJ YCiX HAIllOHAJIbHUX
MOB CBITY, HOCII SIKMX 3aJIy4eHi JI0 IPOLEeCY KOMIT I0TepU3allii, TOCTIHHO 30aradyeThCsl HEOJI0T13MaMH, 1110, OJJHAK,
MPOTIAroM 2—5 POKIB MEePEXOASATh 10 PO3PsAy aKTUBHOI JIEKCUKHU. ba Oinblie, y 3B’s3Ky 3 II0OAIbHOIO 3allyye-
HICTIO HACEJICHHSI 10 HAyKOBO-TEXHIYHOTO IPOTPECY KOMIT FOTEPHI HOBOTBOPH AETEPMIHOJIOTI3YIOThCS — BTPAYarOTh
O3HAKHU TEPMiHIB i BHKOPHCTOBYIOTHCS SIK 3araJIbHOBKHBAHI CIIOBA.

OcHoBHa yacTuHA. OCHOBHI TEOPETHYHI MMUTAHHS MTOXOKCHHS, TBOPEHHSI i PO3BUTKY YKpPAiHCHKOI TEPMiHO-
norii gociimkyBanu Taki BueHi, sk T.I. [Tanbko, .M. Kouan, [I1. Mamtoxk, A.C. JI’sxoB, T.P. Kusk, 3.5. Kynenbko
(I’sxoB & Kusik & Kynenwsko, 2000; [Tanpko & Kouwan & Marrok, 1994). CrnipoOy cHCTEMHO MpoaHali3yBaTu
KOMIT IOTEpHY TE€PMIHOJIOTiI0 3 oAy ii moxomxenHs 3aiiicauna A. Hikonaesa (Hikomnaesa, 2002), ane nocTiiiHa
M0sIBa TEXHIYHUX HEOJIOT13MiB, 3yMOBJIEHA CTPIMKUM PO3BUTKOM HAayKH i TEXHIKH, BUKIMKAa€ HEOOX1JHICTh MOAaIb-
LIUX JOCIIIKEHD.

MerToro cTaTTi € aHaIi3 HAUTIOMMPEHIIINX KOMIT FOTEPHUX TEPMiHIB-3aII03UYCHD B YKPATHCHKIA MOBI 3 TOUKH
30Dy 1X OXO/KCHHSI i TBOPCHHSI B aHIIIIMCHKIN MOBI. AKTYaJIbHICTh JOCIIKCHHS TIOJISTAE B TOTPEOi 3’ ICYBaHHS
JUKEepeJl BUHUKHEHHS! TEPMiHIB, OCKUIBKH 3HAHHS €TUMOJIOTI] BUXIJIHOT JIGKCEMH CIIPHUSE KPAIIOMY PO3YMIHHIO
W 3amam’sITOBYBaHHIO JlepUBaTa-3alo3MyYeHHs, J[OTIOMAara€ YHUKHYTH CIOTBOPEHb, MepeKpydyBaHb, XHUOHOI
HapOJHOI €TUMOJIOTI] 4y)KOMOBHHX CJiB, IIO 3aJIMLIAIOTHCS IJI OLIBIIOCTI YKpAiHIIB HE3PO3YMITHUMH, MOMPH
MOIIUPEHICTb.

Marepiaa i merogu pocaimkens. OCHOBHHMH METOJaMH, BUKOPHCTOBYBAaHHUMH IiJ dYac IOCIIIKEHHS,
€ STUMOJIOTIUYHUI aHalli3, 10 JaB 3MOTY BUSBUTH IHTEpHAIlIOHAIBHI MOp(EMH B CKIIaJli TEPMiHIB-aHIIIU3MIB,
CEMaHTHYHUH aHaJi3, 3a JJOIIOMOTO0 SKOTO 3’ ICOBYBaIIOCS 3HAYSHHS TBIPHOTO CIIOBA, MOXIJIMBI BapiaHTH mepe-
OCMUCJICHb, METa(QOPUYHHUX 1 METOHIMIYHUX TIEPEHOCIB. [JOMOMIXKHUM METOOM OyB CEMHUHU 1 KOMIIOHEHTHUN
aHali3H, 10 3aCTOCOBYBAIMCS B pasi HeO6XiI[HOCTi BUSIBJICHHSI JIOIaTKOBOTO KOHOTAaTUBHOTO 3a0apBIEHHS JIEK-
cemu. CIOBOTBIPHUI aHAI3 JO3BOIUB 3’ACYBAaTH, AKi CIIOCOOU CIIOBOTBOPY TeleHlB NEPEBAKAIOTE B aHTIiH-
CBKiH MOBI, sIKi MOp(QEMH € HaOIIbII MPOAYKTHBHUMU. JlOCTiKyBaNHCS HAUITOMIUPEHIN KOMIT IOTEPHI Tep-
MiHH-3aII03HYEHHS.

Pe3yabraTn Ta ix 06roBopeHHsi. TepMiHM KOMIT FOTEPHHUX HayK YKpaiHChbKa MOBa (SIK 1 OUTBIIICTh 1HIITUX ) 3aI10-
3WYy€ 3 aHIIIICBKOT Yepes Te, 110 IPAaBO aBTOPCTBA JICKCEMHU Ma€ HapOA-BUHAXITHUK AeHOTaTa. Y OLTBIIOCTI BUIAI-
KiB JJOBOJMTHCS IIPOCTO 3aBUMTH AHDIIIU3MHU Ta IXHE 3HaYECHHs. AJie TIEBHHUH IIap TEPMiHiB, BUKOPHUCTOBYBAHUX
y raiy3i iHpopMaTHKH, TpOorpaMyBaHHs, KibepOe3neKku TOolIo, € IHTepHALIOHATbHIUMH, 1110 BXKMBAIOTHCS MIHIMyM
y TPhOX HECIOPITHEHUX MOBaX, MalOTh JATUHCHKI UM I'PeLbKi KOpeHi ¥ Jeski (JOHETHUHI BIIMIHHOCTI B Pi3HUX
JIHTBICTUYHUX CHCTeMax 3a ToToxHOCTI 3HaueHHS ([Tapko & Kouan & Mairtok, 1994; Iinenpkuii, 2004: 433).
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Brm3pko 90% KoMIT I0TepHHX IHTEPHAIIOHATI3MIB HAJIEKHUTH IO MIKrady3eBUX (HasBHI TakoX y (izuri i mate-
MAaTHIli) Ta 3araJIbHOHAyYKOBHX TepMiHiB. Cepell HUX HaWIOIMMpPEeHIN HOMeHH azeopumm (nar. algorithmi — yTBo-
peHo BiJ iMeHi apabcbkoro MareMaTrka ainb-Xopesmi (CemenoB, 2016), TOOTO TEpMiH € BiTaHTPOTIOHIMHHUM iMEH-
HUKOM), amnaimyoa (yTBOpeHO Bix jat. amplitudo «mpocTopictb» (ETuMomnoriunmii cioBHuk, 19821012, T.1: 68)),
napanenvuuti (Bif rp. TopoAIiog «sikui ine nopyy» (ETumonoriuauii cnosuuk, 1982-1012, T.4: 290)), nepughepis
(BiI Tp. TEPUPEPELD KOKOIHIISD), IO CKIAMAETHCS 3 Tpedikca TePL «HABKOIO» i miecioBa @epw «Hecy» (Etnmo-
JIOTIYHUN CIIOBHUK, 1982-1012, T.4: 349)), npoyec (Bia nat. processus «moctyt, pyX ynepem» (ETumonoriaamii
cioBHUK, 1982-1012, T.4: 614)) Tomo.

VY KOMIT'IOTepHUX HayKax (YHKIIOHYIOTh TAKOK IHTEpPHAI[IOHAJIBHI 3aralbHOHAYKOBI Mpedikcoiny Ha Mo3Ha-
YCHHS BENWUHH: Kilo-, Me2a-, 2ied-, mepa-, nema-. YCi BOHU MOXOJSTh 3 JaBHHOTPEI[LKOT MOBH, ane HE BCi Manu
yncioBe 3HaueHHs. [Ipedikcoin xino yTBopeHuit Bix rp. xidot «rucsuay (ETumonoriunuit cioBruk, 1982-1012,
T.2: 444); meea — rp. PEYOG «BEIUKUHN, CUIILHUNY, CIIOPITHEHE 3 JaT. magnus «BeJmkui» (ETuMonoriunuii cios-
HuK, 1982-1012, T.3: 426); eica — rp. yiyog «TiraHTCHKUI»; mepa — TP. P0G «IyIOBUCHKO»; nema — Tp. TEVTE
«I1’siThY». MalbyTh, JTaBHI TPEKH, 5K 1 IaBHI CJIOB’SIHU, BMIJIM TOYHO PaxyBaTH JIUIIE 0 TUCAY (Y CTApOCIIOB’ SHChKIN
MOBI 4KCIIa O3HAYAINCS OyKBAMM 31 3HAKOM «THTJIO», HalbibIme uncio 3a andasitom — 900, mo3Havanocs jirte-
poro «I1», OinbII BETUYMHN Maid HeTOYHI Ha3BU KutbkocTi: 10000 — thma, 100000 — nerion tomo (CioB’ sTHCBKI
uudpu)). ToMy HACTymHI BETMYHHH, SIKi JIIOACHKUM PO3YM TOMI YCBIIOMHUTH UITKO HE MII, HAa3UBAJHCS IPOCTO
CUHOHIMAMM «BEJIMKHH, TTaHTCHKUI», PO3TAIIOBAHUMH 3a TPUHIUIIOM Tpajarii. [1{e Oiibii BeITUYMHN BUKIIU-
KaJIi CTpax, OTKe YucIiBHUK 10'? acolioBaBes 3 4y0BHCHKOM. Bumagae 3 psijiy MOsSCHEHb OCTaHHIN npedikcoi,
YTBOPEHUH BiJ Tpenbkoi Muppu «I1’ ATh». Lle MOosICHI0EThCS THM, 0 HAa3BH 3allPOBAKYBAIUCS 10 MiKHAPOTHOT
cucrtemu oguHUIB Cl moctynoso. ¥ 1960 p. na XI I'enepanbHiit koHdepeHIii 3 MipH i Baru Oyino IPHHHATO CHM-
BOJH 1 Ha3BH MHOXHUKIB Bifg 1072 10 10'?3 BUKOpUCTaHHIM TpaguI[ifHUX HAWMEHYBaHb, a IHIII CTBOPIOBAIHCS
HAYKOBIISIMHU IITYYHO i JOAaBaIUCS Ti3HIIIIE.

VY KOMIT'IOTEepHI HayKd 3 MEAUIMHU OyB 3aII03WUCHHI iHTCPHALIOHAIBHUHA TEPMIH gipyc — 3 JIaT. Virus «B’si3Ka
piaMHA, CITU3, CiK, OTPyTa», CIOpiTHEHE 3 Tp. 100G «orpyTay (Etumonoriunuii cioBuuk, 1982-1012, T.1: 403).
Taki 3arMmo3u4eHHs 3arajioM He € THIIOBUMH, TYT YTBOPEHHsI HOBOTO ITOXIJTHOTO 3HAYCHHS JIKCEMH BijOyJIoCs Ha
OCHOBI MeTa(OpPUIHOTO MEPEHOCY 3a MoAiOHICTIO (QyHKIIH: SK B opraHi3Mi KMBO{ iCTOTH BipyC 3aBAa€ IIKOAM,
TaK 1 B IporpaMHOMy 3a0e3mneueHHi. 3 KymaiHapii NpuiInoB (paHIy3bKuil TEPMIH menu, 10 MO3HAYA€ «CIUCOK
CTpaB», a B iH(GOPMATHUI 1€ CNUCOK OMMLiN, KOMaHA; BiJl MOYATKOBOIO 3HAYEHHS 3AJIMIIMIOCS TUIBKH 3arajabHe
MOHSTTS «CIIHCOK», a IPUB’A3Ka J0 KyJIiHapii 3HUKJIIA, 3aMIHUBIIMCH HA KOMII FOTEPHY TeMaTuKy. Y HbOMY pa3i Lij-
KOM JTOCTaTHBO OYyII0 6 OOMEKUTHCS HOMEHOM «CIUCOKY, 00 YHUKHYTH aCOI[IaTHBHOTO 3B’SI3KY 3 XapIyBaHHSIM.

HasBHI cepen KOMIT IOTEpHUX TEPMIHIB 1 JICKUIbKaA BIIAHTPONIOHIMHUX Ta BITONIOHIMHUX aneIsaTuBIB. OIUHUIIS
BHMIPIOBaHHS YaCTOTH «TEPIl» Ha3BaHa Ha YeCTh HiMelbKoro (pizuka [eHpixa [epiia, mo BiAKpUB eIeKTpOMarHiTHe
BUTpOMiHIOBaHHs. Ha3zBa KoMIT FoTepHOT MIKIIIMBOI MPOrpaMu «TPOsTH» TTOXOIUTD BiJ Ha3BU MicTa Tpos, 3pyiHO-
BAaHOTO IPEKaMHM MiJICTYITHUM METOIOM JapyBaHHS AEpeB’STHOTO KOHS, B IKOMY XoBajucs BoiHH. [lepeocmucitona-
JIOCSI caMe 3Ha4eHHsI (PPa3eoiori3My «TPOSTHCHKHUI KiHb» — IPUXOBaHa mifcTynHicTh. [lIkimmuBa nmporpamMa Takox
MOTPAILIIE O KOMIT IoTepa Y (OpMi JIEraTbHOTO IIPOrPAMHOTO 3a0€3MEUYCHHS, a IIOTIM TIOYUHAE CBOKO 3JI0YMHHY
JUsUTBHICTE. BinOynocst MetadopudHe iepeHeCeHHS Ha OCHOBI MOIiOHOCTI JTii. BBaxaeThes, Mo nmepiuiiM BUKOPHUC-
TaB Iel TepMiH y Taiy3i kibepoesneku Jlenien Exsapc.

[II1poKo BUKOPHCTOBYETHCS B aHIIIIHCHKIM MOBI JIGKCHKO-CEMaHTHYHHIN CIOCIO TBOPEHHS KOMI IOTEPHHX Tep-
MiHiB, 3a SKOTO BiIOyBa€THCS IEPEOCMUCIICHHS 3HaYEeHHsI MOTHBaLiitHOTO cioa (Kaprenko, 1992). V wiit curyarii
iCHYy€ J1Ba BapiaHTH NEpeOCMUCICHHS: 1) IekceMa, 1110 BXKE MaJla y CBOil CTPYKTYpi JEKCHKO-CEMaHTHUHUN BapiaHT
(JICB) 3 TexHIYHUM TEPMiHOJIOTTYHUM 3HAYEHHSIM, PO3LIUPIOE c(hepy 3aCTOCYBaHHA Ha KOMIT IOTEpHY TEPMiHOJIO-
rifo; 2) Jekcema, 10 TOBHICTIO HaJeKaja JI0 3arall-HOBKHUBAHOTO [Iapy CIiB, HA0yBa€ HOBOTO TEPMIiHOJOTIYHOTO
3HAYCHHS Ha OCHOBI METa(QOPHIHOTO IMEPEHOCY.

Jlo mepmioi rpynu MOKHA BIJHECTH TakKi TEPMIiHH, SIK adanmep, KOHMpoaep, IHCMausayis, Kypcop, Oesalic,
mionep, nopm Tomo. TepMiHN adanmep 1 Kypcop Malu OCHOBHE HOMIHATHBHE 3HAYCHHS «3’€IHYBAIBHUH NpH-
CTPil» 1 «CTPiJIKa, TOKAKYUK» BIAMOBIIHO i HAJIEKAIIN JI0 TEXHIYHOI ray3i, BiIOyI0Cs JHIle pO3IUPEHHs chepr
BUKOPUCTAHHS, a 3HAUEHHS 3aJMIIWINCS MOAIOHI — «IepexXiIHUN NMPUCTPIi» 1 «IHIUKATOp HA €KpaHi, CTPLIKa».
Mixrainy3eBi TEpMiHH, IO PYHKIIOHYIOTh Y CYMIKHIX TEPMiHOCHCTEMAX, — II€ IEPEHECEHI TOTOBI TEPMIiHH 3 OJIHi€T
TEPMIHOCHCTEMH B iHIIY 3 TOBHUM a00 YAaCTKOBHM IIEPEOCMHUCICHHSIM TEPMiHA Ta MEPETBOPEHHSIM HOTO HA MiXK-
rayry3eBuil oMOHIM. Takuii TEpPMIHOTBOPYMIA MPHUHOM HAa3UBAOTh KOHBepcier. (MeHTuHChKa, 2014: 72). Tepmin
KOHmMpO/Ziep MaB HOMIHATHBHO-TIOX1/THE TEXHIYHE 3HAYCHHS «PETYIISATOP», yTBOpeHe Bij nepsuHHOTO JICB «iHCTIEeK-
TOp» IUIIXOM MeTaOpPHIHOTO MEpeHOCy 3a moniOHicTio (yHKii, a JICB koM 10TepHOI ramysi «npuiag Kepy-
BaHHS) YTBOPHUBCS BiJl TEXHIYHOTO 3HAUCHHS Yepe3 PO3LIMPEHHS (PyHKIIOHYBAaHHS IIIe HA OJHY CIIOpiAHEHY cdepy
HayKu. TepMiH incmanayis TeX MaB MOXIAHE TeXHIYHE 3HAYCHHS «yCTAHOBICHHS, POBEJCHHS», IIOXI/IHE Bl «BBE-
JICHHS Ha MMOCaIy», i pO3LIHPHE cepy BUKOPHCTAHHS Maiike Oe3 3MiHM 3HAYCHHS — «IIPOLEC YCTAHOBIICHHS PO~
TPaMHOTO MPOIYKTY Ha KOMII'IoTepi». Jlekcema mionep mana HOXiXHE TEPMIHONOTIYHE 3HAYCHHS B Tallysi pajio-
TEXHIKH «MeXaHi3M HaJallTyBaHH:», yTBOPEHE BiJl HA3BU OCOOM «HAJAIITOBYBAY», i IMoYaja BUKOPUCTOBYBATHCH
y KOMIT IOTePHUX HayKax 31 3HAUCHHSAM «OJIOK HaylamTyBaHHD». CIIOBO nopm Ma€ B aHIIIICHbKIN MOBI TpH OMOHIMU;
texHiuHNi JICB «O0TBip, mpoxiny, Mo i po3mmpus chepy BUKOPHUCTAHHS B KOMII IOTEpHIH ramysi, € IOXiTHUM Bix
3aCTapiloro NEpPBUHHOTO 3HAUEHHS «BOPOTa» 1 HIYOTO CIUIBHOTO 3 Cy4aCHUM, B)KUBAHUM B yKpaTHChKil MOBI1 ()paH-
I[y3bKHM 3aII03UUEHHSAM «IUISTHKA Oepera Al CTOSHKY CYJICH» HE MAE.
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Hpyry rpymy MOXYTb TIPEICTaBUTH TEPMIHU aominicmpamop, opmamyeans, Kiacmep, opaieep, ymuiima,
mpaghix, konmenm, xKewut, mavicmep, micm (bridge), wuna (bus), syson (node), naxem (packet), po36ip (parse), dono-
Midcnutl npucmpitl (slave), nociii inghopmayii (storage), ueps’sax (worm), BapBapusmu Windows, web. 3aranbHo-
BXKHBaHa JIEKCeMa adMinicmpamop 31 3HAYCHHSIM «yIpaBUTEINb) HaOyaa MeTahOPHUIHOTO MEPEHOCY 3a MOMIOHICTIO
(hyHKLIN, amKe KOMIT IOTEpHHIA aMiHICTpaTop — 1ie 0co0a, 110 Kepye pecypcaMu CUCTEMH, BIIMOBiA€ 3a IX MOAM-
¢ikamiro, po3monin Ta 3axucT; y noxigaomy JICB 3anummiacek HaBiTh cema ‘ocoba’. HoBe TepMmiHOMOTIiUHE 3HA-
YCHHS JIEKCEMU (hopmanmyearts TOXOOUTh Bij nepBuHHOTO JICB «yTBOpEeHHS, CTBOPEHHS, (hopMyBaHHSDY, BiTOyI0Cs
MIEPEOCMHUCIICHHS 3 KOHKPETHU3AIII€I0, 3BYy)KCHHSIM 3HA4YCHHS, B IPOrpaMyBaHHi (opMaTyBaHHS — 1€ «IIPOTPaMHO-
KEpOBaHE HAHECEHHS Ha ITOBEPXHIO MarHITHUX JAWCKIB IUISHOK CTAHIAPTHOI JOBKUHH (CEKTOPIB) JUIS TTOJAIBIIOTO
3anmcy ¢aiinie» (Tmymaunnit cnoBHuk 3 iHpopmaruku, 2010: 580), BHACHIOK BKa3aHUX il CTBOPIOIOTHCS, (Op-
MYIOTbCS YMOBH JUIsI TOJANIBIIOT POOOTH 3 TUCKOM.

[Monicemiunuit TepMiH k1acmep — «00’ €JHAHHA JEKIIBKOX OJHOPIIHUX €IEMEHTIB, [0 MOXe PO3MIIAJATUCS K
CaMOCTilHa OAMHUIIA 3 ICBHUMH BIACTHBOCTSAMI» Ta OUIBII IeTaIi30BaHi BapiaHTH 3HAYCHB 31 CIILIBHOIO CEMOIO
rpyna’ (Tiymaunuii cinoBHuk 3 iHPopMaTuku, 2010: 370) — yTBOpPHBCS NUIIXOM MeTa(QOPUIHOTO TIEPECHECCHHS
IHTErpalibHOI ceMH ’CyKymHicTh' ycix JICB 3arajbHOBKHUBAHOI JIGKCEMH: MTyYOK, TPOHO, KYIIl, KUCTh; TpyIa; pil;
CKyIMYeHHs, KOHIeHTpaiis. CydacHe TepMiHOJIOTIUHE 3HAYCHHS JICKCEMHU Opatieep «CUCTEMHa Mporpama, 1o pea-
ni3ye Ha (i3UYHOMY PiBHI BCi MPOLECH BBOTY-BHUBOLY UIsi POOOTH 3 KOHKPETHUM NPHUCTPOEM abo0 SKUM-HEOyIb
pecypcom... I[Iporpama, o kepye poOOTOI0 30BHIIIHBOTO NPUCTPOIO (MUIII, KJIaBiaTypH, IpUHTEPA, (iieminam’siTi
ta ixmi)» (Tiymaunuii caoBHEK 3 iHGopMaTuky, 2010: 322) yTBOPUIIOCS NUITXOM METa(GOPUIHOTO IEPESHECSHHSI 32
noioHicTIO GyHKIiN Bia nepsuHHOr0 JICB «BOiH, modepy»; K BOAIM Kepye 30BHINIHIM MPUIAI0OM, aBTOMOOITIEM,
TaK 1 BKa3aHa KOMII I0TepHA Mporpama. Taki cJioBa TEPMIHOJIOTI3YOThCS, T030yBAFOYHCh BIACTHBOT 3araIbHOBKH-
BaHi# Jlekcuill oopasHocti (MeHTHHCBKa, 2014: 72).

[lepBuHHE 3HAYCHHS CIIOBA ymunima B AHTIIACHKIA MOBI — «KOPHCTh, BHUTOJIa», MOXOAWTH BiJl JATHHI3ZMY
3 TOTO)KHUM 3HA4C€HHSAM. AJie BCe MporpamMHe 3a0e3MeYeHHsT KOPUCHE, a He JIUIE 1 MporpaMa. 3Ha4eHHs cydac-
HOTO TE€PMiHA HaBITh OJIKYE 70 CJIOB’STHCHKOTO TBIPHOTO CJIOBAa «YTHIIbY — MepepoOka BiaxomiB. Tepmin mpagix
«TepeMIlleHH s, TIOTIK JaHuX; 00csT mepenaBanoi iHdopmarii 3a oguHHIO Yacy» (Tiymaunuii cnoBHUK 3 iH(Op-
Matuku, 2010: 568) € pesynbraroM MeTadopH3alii 3a JIi€r0 MOYaTKOBOTO 3HAYCHHSI «PYyX, TPAHCIIOPT». AHAIOTTUHO
YTBOPHIIUCS i TepMiHU Kormenm («00’ €M, BMICT» — «iH(opMalliiiHe HATOBHEHHS BeO-pecypciB») Ta maticmep (B
«rocrojap, Xassin»).

Tepminu xews, micm (bridge), wuna (bus), Hocitl inghopmayii (storage) BAHUKIIN IUIIXOM METa(OPUYHOTO TIepe-
HECEHHs 32 (byHKuieIO‘ SIK Y CXOBaHKY, CKJIa/I MOYKHA ITOKJIACTH NIEBHI pedi Juis 30epiraHHs, Tak i onepaTuBHA IaM’ SiTh
30epirae faHi; MICT CIIOTydae jBa Oepery piuky i MOeHye KiTbKa MEPEX B OJHY BEIMKY; aBTOOYC (CKOPOUCHO
bus) 3a6e3neqye BSaCMO,Z[IIO MDK JIFOIBMU Pi3HHX HACCIICHUX nyHKTlB 1 xomIr’ IOTEPHA IIHHA 3abe3medye nepeady
JIaHUX 1 CUTHAIIB MK TIPOLIECOPOM Ta IHIIMMH GJIOKaMH KOMII'F0Tepa; siK Ha CKJIajli IOCh 30epiraeThest, Tak i HOCIH
iH(popMaIii mpu3HaYeHUH Ju1st i1 30epiranHs. 3aBIsiKi MeTaOPUIHOMY ITEPEHECEHHIO 3a 30BHIINIHBOO MOIIOHICTIO
YTBOPEHO TEPMiHU )30 (node), nakem (packet): y 60TaHilll, 3 SIKOi MOXOAUTH CIIOBO, By30J — MiCIle PUETHAHHS
MapoCTKa 0 TiIKH, Y KOMII IOTepPHUX HayKaX — TOUKA MPUETHAHHS 10 MEPEXi; 1 B IEPBUHHOMY, 1 B ITOX1THUX 3Ha-
YEHHAX JIEKCEMH 1aKem IHTErPaIbHOI0 CEMOIO € 'CYKYIHICTD .

HlnssxoM MeTapOpPUIHOTO MEePEHECEHHs 3a MOMIOHICTIO (DYHKINI yTBOPUBCS TEPMIH OONOMINICHUL NPUCMPILL
(slave), mpoTEe HE3BUYHUM JUISI CJIOB’SIHCBKUX MOB € BUKOPHUCTAHHS B POJIi TBIPHOTO CJIOBA 3 Pi3KO HETaTHBHUM
KOHOTATUBHUM 3a0apBJICHHSAM, MU HE TIepeKiIalii OyKBAIBHO pad, a 3aMIHWIM Ha HEUTpaIbHUM TEpMiH, IO Tepe-
JIaB OCHOBHY CEMaHTHKY. /711 aMepHKaHIIiB HETaTUBHE eMOIlIiHE HABAaHTAXKCHHS CIIOBA HE Ma€ 3HAYCHHS IIiJ] 4ac
MeTa(OpHUIHOTO MePEHECEHHS 3a MOAI0OHICTIO, 710 TOTO XK Y HOBOCTBOPEHOMY T€PMiHi HETaTHBHOTO BIATIHKY HEMAE.
AmnarnoriuHo 0yno yTBOPEHO i TepMiH ueps sax (worm): y HaiBHil KapTUHI CBITY JIIOAWHU YepB’ K — CTBOPIHHS, 10
3apaae mKony (y HayKoBid — Ie KJIac iCTOT 3 MEBHUMH 03HaKaMI/I)' BiOysocs TNEPEHECCHHs HA3BU Ha HIKiI[J'[I/IBy
CaMOBIiATBOPIOBAIILHY NPOrPaMy, sIKa HOTipuIye poOoTy KOMII KoTepa; HeraTHBHa KOHOTAIIiS HasiBHA SIK Y TBlpHOMy,
TaK i B IIOXiTHOMY CIIOBi. AMepHKaHChKa TeleHOCHCTeMa SK 1 HAYKOBHIi CTHIIb 3aTaJiOM, J0ITyCKa€ TaKi JIEKCeMH,
TOMY IIiJ] 4ac MepeKIaay iHomi OyBae HeoOXiaHa cTriicTiHyHa afanraiis (bonmap, 2011: 84). «OnHa 1 Ta cama CTH-
JICTHYHA PHCa MOXKE PI3HOIO MIPOIO BUSBIISITHCS B KOXKHIM 3 MOB, Ta ii IPUCYTHICTH B OPHTiHALI 1l HE 0O3HAYAE, 110
BOHA MOXe OyTH IPOCTO NepesiaHa B TEKCT1 MepeKIIaay» (KyHueBHq 1999: 164). A TOMY CTHJTICTHYHA aJIanTaris —
[Ie OJIMH 3 MEXaHi3MiB Iepekyany, AsKuii HeoOXiJHO BpaxoByBaTH. B ykpalHChbKill MOBi, HampUKJIal, AOIUIbHIIIE
3aCTOCOBYBATH TEPMIH QONOMIXCHUL npucmpitl, a He pao.

BapBapusmu Windows 1 web BUHHKIH 3a JOIOMOTOI0 MeTa(OpPUIHOTO MEPEeHOCY 3a MomiOHICTIO (opMmu,
30BHIIIHBOTO BUIIISATY: oniepaiiiiHa cuctema Windows mintpumye rpadivnuii inTepderic B3aeMoii 3 KopucTyBa-
4YeM Ha OCHOBI 300paKeHb, 30BHI CXOKHMX Ha BIKHA; CXeMa CBITOBOT Mepexi Haranye naByTuny. Tepmin Windows
3yCTPIYa€ThCS B KUPUIMYHUX TEKCTaX TUIBKH SIK BapBapu3M, TOOTO HAMMCAHWN JIATMHUIICIO, 1 HIKOJIH HE Iepe-
KJIQJIA€THCSI CIIOBOM «BIKHA», SIKE HE Ma€ B YKpPAiHCBHKilf MOBI TEpMiHOJOTIUHOTO 3HAYCHHSA. A Wweb OCTaHHIM
4acoM yce yacTinre (iKCyeThbesl TpaHCIITEpaLier0 6e0, 1HOA1 3aMIHIOETHCS JIEKCEMOIO «MEpexay, alle He «IaBy-
THHA»; OCTAHHE CIIOBO MA€ BUPAXKEHY POZMOBHY CEMaHTUKY M y HAyKOBOMY CTHJII HEIOIIYCTUME, OCKIIbKH MOXeE
HaJIaTH IPOHIYHY KOHOTAIIIfO0.

Cepen MOp(OIOriYHIX CIOCOOIB TBOPSHHS TEPMIHIB HAUMOMIMPEHIMNME € Cy(iKcallist -er- Ta OCHOBOCKIIA-
JaHHs. 33 JIOMOMOTOK0 Cy(hiKca -er- yTBOPIOIOTBCS NMEPEBAKHO BIUTIECHIBHI i BiXIMCHHUKOBI IMCHHUKH 3i 3Ha-
YEHHSM OCOOM (user — KOPUCTyBau BiJ| use — KOPUCTYBATHCS, BUKOPUCTaHHS; provider — ocoba 4 oprasizaris,
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o 3a0e3reyye KOMIT IOTEpHUMH MTOCIYTaMu, Bill provide — 3a0e31euyBaTH) Yu npwiany (computer Bix compute —
BHPaxXOBYBAaTH, OTXKE, IEPBUHHO KOMIT IOTEp — paXyHKOBa MaIlIMHKa; decoder — netmmdparop Bijx decode — po3mud-
POBYBaTH; scanner — IPUCTPil BBEJCHHS 300pa’keHHS BiJl scan — LIyKaTH, ONUTYBATH; router — MapuIpyTH3aTop,
MIPUCTPIH VT MOE€AHAHHS KIJIBKOX MEPEX BiJ route — MapuIpyT, Kypc, IIUISX, OPOTa; server — KOMIT I0Tep YU Mpo-
rpama, 1o 3a0e3nedye (yHKI[IOHYBaHHS MEpEXKi, Bifl serve — CIIyKHUTHU, 00CIyroByBaTH). BinaiecniBHI iIMEHHUKU
€ HeOOXITHUM 3HAPSAIIM MOBHOTO YIIUIBHIOBAHHS HAYKOBOTO TEKCTY I y3arajbHIOBAHHS BHPAKCHUX Y HHOMY
IyMOK. BOHU CTafoTh omopamu, Ha SIKMX TPHMAETHCS Ta BIACTHBICTH CKOHACHCOBAHOTO HAYKOBOTO BHKIALY, SIKY
B JIIHTBOCTHJIICTHIII HA3WBAIOTh “‘IMEHHMI XapakTep HaykoBoro ctiiro” (ITirenpkuit, 2004: 429).

[Ipedikcamis B aHMIIACHKIA TEPMIHOJNOTIT 3ycTpidaeThcs 3HauHO pimme. Hampukian, npedike dis y ciosi
display mo3nadae IPOTHIICKHICTh, @ KOPIHb ploiir TOXOAUTH 3 JaBHbO(PAHITY3bKOI MOBH M Ma€ 3HAYCHHSI «3TOp-
TaTH, CKJIaJIaTh», OTXKE, BCA JIEKCeMa IMO3HaYa€e Mpolec po3ropTaHHsl, BiqoOpaxenHs Ha ekpani (Online Etymology
Dictionary). 3 aHITICbKUM CYy4aCHUM CIIOBOM play TOB’sI3yBaTH 3HAYCHHS TEPMiHA HE MOXKHA, OCKUIBKH TYT Ma€e
MiCIle MIDKMOBHA OMOHIMisl. [HTepHaIiOHANBHII TPE(IKC TATHHCHKOTO TOXOMKECHHS iHmep- 31 3HAYCHHIM «MIXK,
cepe» MOJCKYIN JOAA€ThCS 10 aHDIIWChKUX KOPEHIB: [nfernet — BCECBITHS MepeXa, TOOTO Mepeka MK yciMma
JIOIBMU; interface — MIEpBUHHO, MEKa MIXK TBOMA B3a€MOIIOB’ SI3aHUMH CHCTEMaMH.

VY aHDIiiicbKUX TepMiHaxX, YTBOPEHHX METOJOM OCHOBOCKJIAJAaHHS, TPAIULIIHO HEMaE CHOJyYHHUX TOJOCHUX
(Crystal D., Potter S.); BHAcCIiJJOK MOE€JHAHHS JABOX KOPCHIB BUHUKAE HOBE CJIOBO 31 3HAYCHHSM, HE 000B’S3KOBO
TOTOXKHUM CyMi 3HAaU€Hb TBIPHUX OCHOB. Y TepMiHax hardware, software, firmware ApyTuil KOpiHb Ma€ 3HAUCHHS
«BUpOOH, TOBApW», clloBa hard i soft € aHTOHIMAMM W O3HAYAIOTh BIAMOBIJHO «TBEPAUH, KOPCTKUMN» 1 «M’AKHIA,
THYYKHR». Y KOMIT'IOTepHIH TepMiHOCHCTeMI hardware — 1ie MaTepiajbHa YacTHHA KOMIT IOTEpa, HOTO TEXHIYHE
3a0e3medeHHs, TOOTO MPOIecop, MaM’siTh, MOHITOP, JIUCKOBI MPHUCTPOI TomO. A sofiware — 1ie CTaHAapTHE TPO-
rpaMHe 3a0e3rnedeHHst koM rorepa. OTke, BiIOyIocs MepeoCMUCICHHS 3HAUYeHb MIEPIIMX KOPEHIB: CKIIAJI0BI yac-
THHH KOMIT 10Tepa JiHCHO € TBEPIUMH Ha JOTHK BUPOOaMU, TOJII SIK pOrpaMHe 3a0e3MeYeHHs B3arali BipTyalbHe,
a He MmarepiajbHe, WOro Ha3Balld CIIOBOM SOff JIMIIE SIK MPOTHUJICKHICTh MOHATTIO hard. Firmware — mporpamHe
3a0€3MeueHHs], 10 MICTUTLCS B MOCTIHHOMY 3amaM’sITOBYBaJIbHOMY MPHUCTPOI KOMII'IOTEpa; KOPiHb firm O3HaYae
«MIIHAN, TBePIUH, CTikui». TyT, MaOyTh, HaOyJI0 EPEOCMUCICHHS TIEPCHOCHE 3HAYCHHS JIGKCEMU: JaHi, po3Ta-
[I0BaH1 Ha BKa3aHOMY TPUCTPOI € IOCTIHHUMH, TOOTO CTIHKAMH, «MIITHUMI.

3arampHOTEXHIYHAN TEpMiH gateway — TUTIO3 — CKIAHAE€ThCS 3 BOX KOPCHIB, IO O3HAYAIOTH «BOPOTa»
1 «JI0poray; yTBOpEHe B TAaKWH CIIOCIO 3aralbHOBKUBAHE CIIOBO MAa€ 3HAYCHHS «ITiABOPITTS — OYKBaJIbHO, BOPOTA,
gepes siKi iie gopora. Binbymocst Metagopruune nepeHeceHHs 3a MoAi0HICTIO (DYHKINT 3 3araJbHOBKHBAHOTO 3HA-
YCHHS HA TEXHIYHUI TEpMiH, 110 i MOUIMPHUB CBOE BUKOPUCTAHHS B KOMII IOTCPHUX HayKaX. TepMiH network Tex
CKJIAZIA€ThCS 3 JIBOX KOPEHIB 31 3HAUCHHSAMH «MEPEkKa» il «BHPiO» 1 Ma€ CEMaHTHYHY HAJTUIIKOBICTD 3 TOUKHU 30PY
YKpaiHCBKOI MOBH, JI¢ TICPIIOTO KOPEHS IIKOM TOCTaTHBO ISl PO3YMiHHS ITOHSTTA.

CKJIaJICHAM 3 IIOBHO3HAYHOTO i CITYy»KOOBOTO CJIiB € TEPMiH /0gin, 0 BUHHUK IIIE 33 YaciB BITPUIBHOTO MOPETIIaB-
cTtBa. IMeHHHK /og Mae 3HaUeHHS «Komonay. 11106 BH3HAUNTH MIBHAKICTH Cy/IHA, KOJIOAY, IPHUB’SI3aHy A0 MOTY3KH,
MyCKaJIM BUTBHO TUTMBTH T033Ay KOpalis, JOKH MOTy3Ka HE CTaBaia HaTATHyToro. Uepes meskuil yac, 3a3BHYail
3a TOJIUHY, KOJIOAY BUTATYBAJIM ¥ paxyBasli KiUTbKICTh By31iB, YTBOPCHHX 3a IIeH mepion (ToMy i 10Ci BUMIPIOIOTh
HIBUJKICTB CyAeH By3iamu). KifbKicTh By3J1iB Ha MOTY311i 3aIIMCyBasacs B KHU31, BioMiit sk logbook, abo xypHan.
[Ipouec 3anucyBaHHs Ha3uBaBcA logging in — «BXim». A MmiJ 4ac 3aKpUBaHHS JKypHaly peecTpauii BigOyBaiacs
MPOTHIICKHA Jisl — «BUX1» (HaiyacTinie MPUAMEHHUK out B aHIIIMCHKIM MOBI O3HAYa€ BHUXIJ 32 MEXI1 YOrOCh).

TepMiH 1oYaB BUKOPUCTOBYBATHCS JUIS Oy/Ib-SIKOI CUTYAIIi1, KOJIU Tpeba OyJo 1mock BpaxoByBaTH. Tozi yIoBHO-
Ba)keHa 0co0a BiJKpHBaJia )KypHaJ peecTpallii, 3AiiCHIOBaa «BX1I» 1 CTaBWIIa B )KypHAJI MIINKC 13 3a3HAYCHHSIM
yacy moyarky 3anucy. Komm » BoHa 3aBepiyBajia 3alluc i 3aKpuBalia )KypHal, BiOyBaBcs «Buxim» — logged out.
Hapasi TepMiHN BUKOPHCTOBYIOTHCSI TAKOXK y T'aly31 KOMI IOTEpPHUX TEXHOJOTIH: 00 po3nodatu poOOTy Ha eleK-
TPOHHOMY TPUCTPOI, TOTPIOHO «yBiliTHY», 3poduTH “log in”, a micis 3aBeplIeHHs onepalii — 3MIHCHUTH «BUX1D»,
“log out”.

Jlye NonmMpeHuM B aHIIIIACHKIA MOBI HA CydacHOMY €Talll € TaKui crociO TBOPEHHs CIiB, sIK abpesialis. 3a
4aCTOTOK BUKOPHCTAHHS TIepeBakae iHiIiaibHa OyKBeHa adpeBiallis, 3a K01 TePMiHH YTBOPIOIOTHCS MOETHAHHIM
MOYaTKOBHX OYKB CJIiB, OyKBH B HOBOCTBOPEHOMY CJIOBI BUMOBJISIFOThCA sIK B andasiti. Hanpuknax, www (world
wide web — ececeimna nagymuna), IP (Internet Protocol — npomoxon misxcmepedcesoi 63aemodii), USB (Universal
Serial Bus — ynisepcanvra nocnioosua wuna), DVD (panus nazea Digital Video Disk — yugposuii sioeoouck, wo
o3Hauana yugposuii ouck minoku 0as gioeosanucy; nizuiue Digital Versatile Disk — yugpoesuii ynieepcanonuii
[6acamoynkyionanvnuii] oucx), AC / DC (Alternating Current — sminnuii enexmpuunuii cmpym,; Direct Current —
noCmiunull cmpym).

Cepell KOMIT'FOTEPHHUX TEPMIiHIB € TAKOXK YTBOPEHI CrIOcOOOM iHIIIaIbHOT 3BYKOBOI adpeRiarllii, 3a sKoi clioBa
TBOPSATHCS MOEJHAHHSM TIOYaTKOBHX 3BYKIB YCIX JISKCEM, 10 BXOJATh J0 CKIIAYy TEPMIiHOJIOTTYHOTO CIIOBOCIIONY-
yeHHs. HoBocTBOpeHa abpeBiaTypa BUMOBISETHCS K CIIOBO, HAPHUKIIAL, random access memory, RAM «omnepaTus-
HUi 3anam’atoByBanbHUi npuctpiit, O3ID» i read only memory, ROM «mocTiiiHuii 3amam’sITOByBaIbHUI IPUCTPIi,
[I3I1». Takuit cioci6 abpeBiawii AOUINBHUN Y TOMY BHIIAJKY, KOJIM HasBHI MPHUTOJIOCHI 3 TOJIOCHUM Yy CEpeIuHi,
T00TO adpeBiarypa eB(OHIYHA JJIsT BAMOBH.

3HAYHO pIJIIe TPAIUISIETHCS TIOYaCTHHHA a0peBiallis, 3a SKOi MOETHYIOThCS YCIYeHI YaCTHHU JABOX a00 OLIBIIOT
KinbKkocTi ciiB. Tak yTBopeHo TepMiH Wi-Fi (Wireless Fidelity — 6e3npoBiiHe TIepeCHIIaHHS JIaHUX ), 0OH/[Ba CIIOBa
yCideHi Mmicus JBOX MEpLINX Jitep; modem (modulator/demodulator — mpucTpiil [ mepeTBOpPEeHHs H(POBUX
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curHaiiB Ha akyctuuHi i HaBmaku) (Kids & Computers); codec (coder/decoder — koodyeanms/oexodyeanns, Mexa-
HI3M JUTSI IEPETBOPEHHS BUX1THOTO BiJIe0- a00 3BYKOBOTO aHAJIOTOBOTO CUTHAJY B CTUCITY TUPPOBY (hopMy i Hazax).

Jns aHrIiiichkoi MOBH aKTyaJbHHM € TaKOX TEIECKOIIUHHUM crocid abpesiarii, Maibke BiACYTHIH B ykpaiH-
CbKili MOBI. BiH nosnsirae B Tomy, 1110 HOBE CJIOBO YTBOPIOETHCS MTOEIHAHHIM MOYATKOBOT YACTHHU HEPIIOTo CJIOBa
1 KIHIEBOI YaCTUHH Apyroro ciosa. [Ipuknanamu € repminu bit, byte, spam. TepMiH git yTBOPEHHUH 3 IBOX MEPILUX
JIITEp MEepIIOro CJI0Ba i OCTAHHBOI JITEPH APYroro clioBa B CIIOBOCIIONYUYeHHI binary digit — NBIAKOBUI 3HAK, BIM-
KOBMIA po3psa. Hasea mop’s3aHa 3 TUM, IO MiHIMalbHA OJMHHMIIS MPEICTABICHHS 1H(pOpMAIii B KOMIT FOTEPHIH
TEXHIIl 3IaTHA MPUMaTH TUTbKH JiBa 3HaYeHHS — 0 1 1 (Timymaunuit ciioBHUK 3 iHpopmaruku, 2010: 270; 10 Origins
of Common Internet Terms). Jlekcema byte mo3Hauae OJAMHUINKO BUMIPIOBaHHS KUIbKOCTI iH(opMmarii. € npumy-
IICHHS, 10 TEPMiH yTBOpeHUil BueHNM BepHepom byxronsiiem y 1956 pori 31 ciiB by eight, ockinbku oquH OaiT
CKJIQJIA€ThCs 3 BOCBMHU OITiB (BOCBMU JIBIIKOBHX PO3PSIiB), MOETHAHHSAM JBOX JIITEP MEPIIOTO CIOBA, OCTAHHBOT
JITEepH JPYroTo CIIOBA H T0JaBaHHIM e BIAMOBITHO IO MPAaBWII aHIIiHCbkoi MOBU. TepMiH spam yTBOPEHHI 3 TBOX
MEPIINX JITEP CIIOBA Spice «CIELis 1 IBOX OCTAHHIX JIITEp CIOBA /iam «IIUHKAY», OyKBallbHE 3HAYCHHS — IITMHKA 31
cnemisiMu. Bin0Oymocst mepeocMHCIICHHS TIEPEHOCHOTO 3HAYCHHS Ha OCHOBI TIOII0HOCTI 3MICTY: KOPUCTYBai iHTEP-
HETY Ha3WBaIOTh CIIAMOM OE€3IITy3/li MOBIJOMIICHHS! a00 TIOBIIOMJICHHSI PEKJIAMHOTO YH KOMEPIIIHHOTO 3MiCTy, 110
po3cuiaeTbes 6e3Iivi aapecaris, Ul SKHX BOHU € HeOaKaHUMU.

Bxkpait pinko MOXHa 3yCTpiTH TEPMiHH, YTBOPEHI MCTOIOM YCIUCHHS 3a 3pa3KoM adpeBiariii, TOOTO TaKuM CIIocoOoM,
3a SIKOr0 MOTHBAIlIf{HE CIIOBO YCIKaeThes 0e3 30epeKeHHs HOro MOp(heMHOT CTPYKTypu. 3a3BUUall TaK TBOPSITHCS CIICH-
roBi ciioBa. TepMiH hoot «3aBaHTaXKEHHSI KOMIIT I0Tepay — 1€ HaclpaBi yciueHa ¢opma Bizl bootstrap «104aTKoBe 3aBaH-
Ta)KCHHSDY; CJIOBO MEPBHHHO MO3HAYAJIO MAJICHBKHI IIMATOYOK IIKIPH Y1 TKAHUHHU y BEPXHil YaCTHHI 4000Ta, 32 SKUA
MOYKHA OyJI0 B3SITHCS 1 JIETKO BISITHYTH Y00IT. B3yBIIHCH, JIFONMUHA TIOUHHAE CBOIO TIOCTIHHY pOOOTY, TaK 1 KOMIT IOTEp,
TTICIISt 3aBaHTAXKCHHsI MOYMHAE TpaitoBary. Bindynocs noyBiiiHe METOHIMIYHO-MeTahOpHUHE TIEPESHECCHHS: PEMiHEIb
CTaB yOCOOIOBATH IIOYATOK POOOTH, a IOTIM 1€ 3HAYEHHSI, IEPEOCMHUCIHMBIIICE, TIOIIMPUIIOCS Ha KOMIT IOTEpHY chepy.

BucnoBku. Orxe, TepMiHOCHCTEMAa KOMII FOTEPHOI Taly3i MOCTIHHO 30arauyeThcss HOBOTBOPAMH, 10 BUHMKA-
FOTh BHACIIIOK MIEPEOCMUCIICHHS 3HAUCHHS 3aralbHOBKUBAHHUX JIEKCEM, a TAKOX 32 TOMOMOTrOI0 MOP(OIOTIYHUX
METO/IIB, Cepell AKMX B aHIIIMCHKIM MOBI mepeBaxkae abpeBiallis. Y MepCcrneKTUBI MOKHA MPOBECTH €KCIIEPUMEHT
IUTSL 3°SICYBaHHS, YH JTOTIOMOYKE PO3YMIHHS €THMOJIOTII TEPMIiHIB KpaIlle 3aCBOITH aHTIIIU3MH, YHUKHYTH IIOMUJIOK
i yac X BUKopucTaHHsA. OcOOIHMBO 1€ CTOCYETHCS NPOIECY HaBYaHHS MaiOyTHIX (axiBIiB 3 mporpamyBaHHS,
KiOepOe3rekn Ta HIIUX KOMIT FOTEPHUX HayK. 3a MO3WTHBHOTO pe3yibTaTy MOKHA OyJe Ha 3aHATTSAX 3BEpTaTH
yBary Ha IMOXOKEHHsI, CIIOCi0 TBOPEHHS TePMiHiB-3aII03UUCHb.
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METODOLOGIA WYBORU TERTIUM COMPARATIONIS DO BADANIA KATEGORII
DEMINUTYWNOSCI W ROZNYCH JEZYKACH INDOEUROPEJSKICH

Olha Romanenko
aspirantka Katedry Filologii Germanskiej i Ugrofinskiej imienia profesora G.G. Poczepcowa
Kijowskiego Narodowego Uniwersytetu Lingwistycznego (Kijow, Ukraina)
ORCID ID: 0000-0003-4490-5533
e-mail: donnaolga@ukr.net

Adnotacja. W artykule dokonano przegladu metodologii wyboru tertium comparationis do badania kategorii
deminutywnos$ci w roznych jezykach indoeuropejskich. Przedstawiono podstawowe podejscia do wyboru
podstawy dopasowywania w jezykoznawstwie kontrastowym. Wyjasniono j¢zykowa natur¢ wyboru tertium
comparationis kategorii deminutywnos$ci w zestawieniu mig¢dzyjezykowym, ktéra mozna interpretowaé na
podstawie charakteru cechy kategoryzowanej. Zbadano cechy kategorialne, ktére maja charakter uniwersalny i
moga stanowic¢ solidng podstaw¢ zestawienia, zapewniajac dwustronne podejscie do badania zjawisk jezykowych.
Nalezy zauwazy¢, ze kategoria deminutywnos$ci moze by¢ wyrazona na wszystkich poziomach j¢zykowych:
fonologicznym, gramatycznym, leksykalno-semantycznym i poznawczym. Zbadano podstawy zestawienia
pod wzgledem ekspresji formy i tresci, a takze na poziomie funkcjonalnym. Szczegdlng uwage zwrdcono na
definicj¢ tertium comparationis na poziomie funkcjonalnym, zbadano struktur¢ funkcjonalno-semantycznego
pola deminutywnosci.

Stowa kluczowe: tertium comparationis, metodologia, mapowanie, deminutywnosc¢, kategoria, pole funkcjonalno-
semantyczne.
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